Ilch kann
Uropas
Liebesbriefe
lesen

Eine kleine unterhaltsame Einfiihrung in die

SutterlinSchrift
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Als Klaus neulich wieder einmal
gemeinsam mit seiner Mutti
Uroma Hilde besuchte und die
beiden sich eingehend Uber die
guten alten Zeiten unterhielten,
langweilte er sich furchtbar.
Also begann er, von Muitti
unbeachtet, mal ein wenig in
Uromas alter Kommode zu
kramen. Ganz oben auf lag ein

wahnsinnig interessantes Kastchen aus glanzend braun
lackiertem Holz mit einem kleinen Schloss daran. Was
mochte da wohl drinnen sein? Pech fir Uroma, dass sie
den kleinen Schlissel mit einem Bandchen am Schloss
befestigt hatte. Da gab es fiir Klaus kein Halten mehr.
Schnell war das Kastchen geoéffnet und die
Enttduschung grol3. Kein Schatz, nur lauter alte Briefe.
Aber was war das? Etwa eine Geheimschrift? Klaus
konnte nicht ein einziges Wort lesen:

©
=
ks
=
S
>
~~
=
O
@©
o]
S
()
=)
<
=
e
(@)
P
@©
L)
©
@©
)
n

@ D
Kcglc Jgc ¢ (Fg]
gaf ep_rsjgcipc
e | x fcpxjgalf x
Bcglck [ 6,

Ec sprgr _e si|b
uel gafc Bgp | jjc
Ej eali bcp Uc| r,
Gaf fbmdabg p

@sl" fesrec 2?2 ¢lb




Uroma Hilde lachte herzlich, als er sie
nach der vermeintlichen
aDSKSAYaOKNRTGOA TN
a 5 | SBitterinfsagte sie, eine alte
deutsche Handschrift. So haben wir
damals in der Schule geschrieben.
Heute kdnnen sie nur noch wenige
Leute lesen. Aber eigentlich hast du
recht. Auch Deine Mutti kennt diese
Schrift nicht mehr. Wenn Du also
Sdutterlin lernst, hast Du wirklich eine
Art Geheimschrift.

Und in dem Kéastchen da, das
sind Opas Liebesbriefe. In
unserer Jugend gab es noch
keine Email und SMS. Wir

haben uns noch richtig

schone Briefe mit der Hand
geschrieben. Und der Uropa,

der konnte Briefe schreiben.

Da kdnntet inr jungen Leute
Yy20K gl & fSNYySy
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Die Mutti drangte zum Aufbruch und das Thema
Sutterlin war erst einmal beendet. Doch los lield es
Klaus nicht mehr. Wer kdnnte diese Schrift noch
kennen, schreiben und lesen kdnnen?

Da fiel ihm das Stadtarchiv ein. Die Leute dort
wuhlten doch den ganzen Tag in alten Akten herum.
Da mussten doch auch Schriften aus Uromas Zgit

Am néachsten Dienstag, gleich nach dem
Unterricht ging er ins Stadtarchiv Auerba
Die Mitarbeiter zeigten ihm einige alte
Dokumente und luden ihn ein, gemeinsa
mit seiner Klasse vorbeizukommen und
einen kleinen Grundkurs in SuttedBchrift
zu erhalten.

Mit etwas Ubung kann auch er dann bald
alte Schriften lesen oder selbst in Siitterlin
schreiben
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Wir lernen die
Sutterlin-Schrift

Bei dieser Schrift handelt es sich um eine Schreibschrift,
die nach dem Berliner Grafiker Ludwig Sutterlin (1865
MPMTUO af NGGSNI AYAOKNARTOA

Beachtlich ist, dass es bis 1934 in Deutschland keine
einheitliche deutsche Schreibschrift gab. Zwar hatten sich
Sttterlins Formen im wesentlichen im Schulbetrieb
durchsetzen kdnnen, doch es gab ortliche Abweichungen
Dieser Vielfalt setzte erst der Erlass vom 7.9.1934 und di
ab dem Schuljahr 1935/36 geltende Richtform ein Ende.
Vorbild waren ebenfalls Sutterlins Buchstaben, doch eine
flussige Schreibform mit leichter Rechtsneigung wurde
eingefihrt. Die deutsche Schreibschrift hielt Einzug. Das
Aus wurde ihr durch die nationalsozialistische Regierung
AY WFKNI mpnm IFSaSiGT G 5AS
WdzRSYyf SGUSNYa& & dzNRSY @SND 2
d23ASYFYYyidS oab2N¥YIfaOKNRKTFGE
und Schreibschrift bezeichnet wurde, gelehrt und
verwendet werden.

Auch nach 1945 waren die kulturellen Verantwortlichen
nicht bereit, sich flr die Weidereinfihrung der
Sutterlinschrift im Unterricht einzusetzen. Bis in die
Gegenwart verwenden wir die lateinische Schrift.

Siadtarchiv Auerbach / Vogtland
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Wollen wir einige Texte lesen?
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Ubertragung:
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Das war einfach, weil es ganz akkurat geschrieben wurde. Zur
Kontrolle findet Ihr auf der nachsten Seite die Ubertragung und
noch einige Hinweise.




Ubertragung des Textes von Seite 7 zur
Kontrolle:

awST SLIJ0 FNNJ RFaA =l yAffSoN
350 Gramm Zucker mit vier Eigelb und zwei ganzen
Eiern recht schaumig geruhrt, eine halbe Stange Vanille
mit etwas Zucker fein gestof3en und durch ein Sieb
passiert, zuletzt 30 Gramm Mehl dagethan Von der
Masse kleine Haufchen auf ein Blech gesetzt und in
YNGAISNI I AGT S aébré1éy¢d

P
Y ’, \\ )
Ist Euch etwas aufgefallen (&% s |

Richtig:

Um zu zeigen, dass ich hier einen fremden Text zitiere, habe ic
ihnin Anflhrungszeichegesetzt.

e
=
@©

=
S

>
~
=
Q
@©

o]
—
Q
=

<

=2
=
O
—
@©
+

e)
@©
-
C2

Bei Gramm macht es sich der Schreiber einfach. Das doppelte
aad YIFOKG SNJ RdAdZNODK SAYySyYy &I |
SN] SyyitAOK dzy R & OK NBahgaracht&A y
Strich zum Anzeigen von Dopplundamdet man haufig.

DS{ilFlYy &AOKNBZXO [pdth@Bdp M3 a oKl G Y
gerne gemacht.

Und dann findenwirnoch { OKNBEAO08SAaASY ¥
Einmalklein am Anfang und einmal mitten im Watasogy wie
GAN) S& 0 S AN adia Gkbgeetiede d axr XFrA YV R
Am Wort bzw. Silbenendserwendet man das sogenannte
o0f{ OK{f@as®a 6AS GANI Béa uadS K SKSiyap




Wagen wir uns nun an einen Text aus
einer Akte des Stadtarchivs:
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Ubertragung des Textes von Seite 9 zur
Kontrolle:

/f\ Machen wir es hier einmal ganz vorschriftsmalig. Bei
einerbuchstabengetreuen Ubertragunveerden die

@é Zeilen des Originaltextes durchnummeriert

1 a 9AY

2 Urteil Sr. Abk.f: SeinerMaj. [Abk. f.. Majestat] des
Konigs

3 Friedrich August v. S. [Abk. f.: von Sachsen]

4 Uber die Bewohner

S5 von

6 Auerbachi. V.

7 Ich, der Unterzeichnete, seit 30 Jahren Burger

8 Von Auerbach i. V. war am 8. Juli 1910

9 Zur Audienz beim Kdnig befohlen.

10 Als ich mich fir di®rdensauszeich

11 nungbedankt hatte, frug der Konig:

1202 2KSNJ aAYR {ASKA

13LOKY a! dza ! dzZSNbI OK AY +2
145SNJ YI yAIY a! dza ! dzZSND I OK
15 schon oft oben gewesen. Da ist

16 es immer sehr schon.

17LOKY ao. Sa2yRSNAR ¢Syy al 2
18 Der Konig lachte u. erwiderte:

19a5AS [SdziS a4AYR R2NI AYYSM
20dzy Ry St od | 20]
21 Ernst Richard Freytag

22 Seminaroberlehrer

23! dzZSNbh I OK A® +d> 'Y MTOD !

Stadtarchiv Auerbach / Vogtland




Und? Konntet Ihr lesen, worauf die Auerbacher stolz sein kbnnen
Das war schon schwerer, oder?
D
(5

Ist Euch bei meiner Ubertragun™/~" 2% \
etwas aufgefallen? \.’«@@}};‘

Richtig:

Dann, wenn ich dem Text zum besseren Verstandnis eine
Anmerkungdes Archivs beifligte, habe ich diese=ckige
Klammerngeschrieben. Z.B. SAQk.f: SeinerMaj. [Abk. f.:
Majestat]

Damit weil3 jeder Leser sofort, dass es sich um einen nicht zum
Originaltext gehorigen Eintrag handelt.

Habt Ihr auch gemerkt, was wir b
den letzten beiden Texten einfacl ( ¢
vergessen haben? \

Richtig:

Wir haben dieQuelle des TextegichtangegebenDas ist ein

Fehler, der bei der Arbeit im Archiv und Uberhaupt bei Arbeiten
mit Zitaten nicht passieren darf.

Das holen wir jetzt lieber ganz schnell nach:

¢SEG M dzF {SAGS 1 &Gl YYO | dza
¢ Lesen und Schreiben lernet EnaurRatgeber Verlag, 2002,
Seite 22

¢SEG W [ dzF {SAGS o &aGFYYDO | dza
YI yAT&a0SadzOKS 6SUNBFFSYRGEZ {
Signatur: Abt. I/l Nr. 1 Bd. 2, Seite 107
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Nun wollen wir einmal das Schreiben Uben

Ua Oy [oder o Do smadie
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Gar nicht so einfach, oder?
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Nicht aufgeben, Du schaffst das!




